Gru idraulica a montaggio rapido

Hydraulic crane with quick assembling
Grue hydraulique a montage rapide
Hydraulischer Schnellmontagekran
Gria hidraulica de montaje rapido
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Progettata, costruita e colloudata secondo le procedure del Sistema di Qualita Certificato UNI-EN-1SO 9001, la CM 76A & una gru che si fo
apprezzare per gli esclusivi contenuti tecnologici e che offascina per la sua semplicitd di montaggio e di utilizzo; in esercizio le sue dofi costruttive e
prestazionali si evidenziono in modo deciso ed inresistibile. Si tratta di uno macchina progettata per lavori importanti in grado di offrire un reale contributo
al miglioromento della qualiti e della automaticitd in cantiere.




CM 76A

® [otori, finecorsa, limitatori di carico, impianto eletfrico completo, manometro
e centralina oleodinamica posti alla base della gru per una fodle manutenzione
e regolazione da terra.

® Meccanismo ¢ finecorsa di fraslazione del carrello in basso con recupero
automatico delle funi di traslazione durante tutto il montaggio.

® Nessun componente eletirico sul braccio e sulle parii alte della gru.

® Argano di sollevamento, centralina oleodinamica e maccanismi i rotazione
protetti sotto carter integrale; ralla di rofazione o dentatura inferna protetta,
inferamente softo carfer.

e Engines, limit switches, load limiting devices, whole elactric system, gouge and oleodynamic
gearbox are placed on the base of the crane for on easy maintenance and adjustment on
ground.

o Low mechanism ond limit switch of frolley translation with outomatic feedback of the
fronslation ropes during the assembling.

© No elecirical component on the jib and on the high parts of the crane. :

© Hoisting winch, oleodynamic gearbox and slewing devices profected under integral cose;
slewing ring with internal protected toothing.

e Moteurs, fin de courses, limiteurs de charges, installation électrique compléte, manometre
ef groupe hydraulique positionnés @ la base de lo grue foclitant ainsi |'entretien ef les reglages.

e f\canisme et fin de courses de translation du chariot @ la base de o grue avec fendeur
aufomatique du cible pendant le monfoge.

e Aucun composant élecirique sur la fléche ef sur les porties hautes de lu grue.

e Trevil de levage, groupe hydraulique et mécanisme d'orientation sous carfer; couronne
d'orientafion & denture intérieure protégée.

o Motoren, Endschalter, Laufkatzbegrenzer, Komplette Elekiroanlage, Manometer und
Hydraulikanlage am Kranuntergestell angaordnet zur Erleichterung der Wartung und Bedienung
vom Boden aus.

e Katzfohrwerk und Endschalter am Unterturm mit automatischer Katzseilspannvarrichung
wiihrend der Montage.

® Keine einzige elekirische Einrichiung des Auslegers befindet sich im oberen Bereich.

e Hubgruppe, Hydraulikanloge und Schwenkgruppe geschiitzt durch integriertes Gehiuse;
Drehkranz geschiitzt durch Innenverzohnung.

® Motores, finales de carrera, limitadores de carga, instalacian eléctrice completa, mandmetro
y cenfralita oleodindmica ubicodos en la base de la gria pora un sencillo mantenimiento y
requlacion desde el suelo.

e Mecanismo y finales de correra de traslacitn del carro hacia abajo con recuperacion automfica
de los cables de traslocion durante el monfoje.

@ Ningin componenie elécirico en el brazo y en lus porfes alios de Ja griw. _

e (abrestante de elevacian, cenfralito oleodindmica y mecanismos de rofacién protegidos bajo
una profeccion integral de chapa; corona de orientacion con dentado inferno profegido.
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Dotazione di serie

e hraccio ripiegabile con gru in esercizio e famponi di finecorsa d attivazione
automatica; selezione istantanea del finecorsa di fraslazione tramite commutatore
nel quadro elettrico

® raccio impennabile con carrello rompante a 2 velocitd di fraslozione

e zincatura o fuoco del braccio

e hraccio modulare

e funi e firanti in fune zincafi

e cofono apparecchiatura elefirica in acciaio inox

e cofano per offrezzi e pulsontiera

e comando o pulsantiera via covo

e predisposizione per radiocomando

e predisposizione per falconcino di outozavorramento

e dotazione completa di finecorsa & limitatori di carico

e gwisatore acustico di sovraccarico

e contattori “Telemecanique”

e benna troncoconica da lifri 300

e carro gommate a 4 ruote pneumatiche, idoneo ol fraino della gru in cantiere
con il contrappeso di monfaggio

e qssale fisso o carreggiata restringibile

e contrappeso di monfaggio

e confrappeso di completomento in lostre di cemento ormato

e doppia vemiciatura ad immersione di futte le parti della gru, basamento
compreso, con mano di fondo e due mani di finitura

e manuale di istruzioni e manuale dei ricombi; garanzia

Meccanismi di serie

e qrgano di sollevamento o 3 velociti femporizzate
apparecchiatura elettranica per la scalata automatica delle veliciti (veloce-
lenta-micro) prima dell'arresto del carico, sia in “salita” sia in "discesa”

e qpparecchiotura per la gestione elettronica del sollevamento esdludibile in coso
di avaria

e rofazione a 2 velocitd con avviamento e frenata progressiva controllata do
"inverter" '

« rotazione con confrollo eleffronico della contromanovia

e meccanismo di fraslazione a 2 velocita con veloce extra-opida e con rampo

di accelerazions e frenata progressiva

meccanismo di traslazione del carrello alla bose dello gru

finecorsa di traslazione del carrello e relativa regolazione alla base della gru
apparecchiatura elettrica di sicurezza a ridondanzo confrollata per consentire
I'intervento dei limifatori di carico e dei finecorsa anche con un contattore
bloccato

® [imitatori i carico temporizzati per lo spegnimenio delle osciliozion
© mofori protefii con interruttori magnefotermici

Optional

n° 4 piastre riparfitrici per appoggio ol suole

zincatura @ fuoco della torre

falconcino per autozavorramento, di utiizzo immediato sevendosi del gancio
di sollevamento

radiocomando a pulsantiera o o manipolatore

Specifiche suscettibili di variozioni senza preavviso

PROGETTO: Ufficio Tecnico LU]GI CATTANEO SpA
COSTRUZIONE: stabilimenti della LUIGI CATTANEO SpA
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La LUIGI CATTANEO SpA ringrazia le proprie maestranze, i tecnici
progettisti, i responsabili della produzione, i fornitori e tutti coloro
che hanno collaborato con entusiasmo alla realizzazione di questo

ambizioso progetto.

Un ringraziamento va anche ai clienti che ci dimostrano la loro fiducia
e ai collaboratori che si impegnano a far conoscere questa macchina

sul mercato.

Luigi Cattaneo SpA

Mechanisms and Mécanismes et Antriebe und Mecanismosy
equipment equipment ~ Ausstattung dotacion

e Galvanizing of the jib

® folding jib with working crane

o [uffing ib with climbing trolley

e Modulor jib

o Hoisting with 3 temporized speads

o (rab froversing with 2 speeds, with graduel starfing

® Flacronic conirol of rofation with "inverfer”

e (omplete equipment of fimif switches and fimiters

o Temporized food limiters for the extinction of
ascillotions .

o [ouble confrolled contactors for the “vp” and "far”
mofion

@ Profected engines with magnetothermic switches

e "Telemecanique” confactors

® Galvanized ropes

o Steinfass steel cabinet of electrical eguipment

o (ghinet for equipment and pushbutton board

o [mmersion pointing with undercoat

Optional equipments

e Galvanisation de fo fléche

o Possibiliftée de travoil avec fléche replide

o Transintion du chariot avec fléche refevée

© Flache modulaire

e levage 0 3 vitesses femporisées

e (hariof 0 7 vifesses, avec démarrage progressive

e (onfidle dlectronique d'orientation ovec “inverter”

e Fquipement complet de fin de courses ef limiteurs

@ Limifeurs de chorge femporisés pour fa coupure
dv baflant

e Double disjoncieurs conirdlés pour les mouvements
de levage et avan choriot

o Moteurs protégés por disioncteurs magneto-
thermigues

o (onacteurs "Telemecanigue”

e (iifles golvanisés

e Armofre électiique en acier inox

e (offre pour outillage et bofte ¢ boutons

® Peinture por immension avec couche d antirouille

Options

e Feuarverzinkung des Auslegers

e Juriickgeklapater Ausleger bei befrihsbersifem
Kran

e Hochsteltborer Auslager mit Kletternder Laufkatze

e Modularer Ausleger

o Hoben in 3 zeitgesteverten Geschwindigkeiten

e [aufkaize mif 7 Geschwindigkeiten, mit
progressivem Anlass

e Flekironische Steverung der Schwenkbewegung
mit “Inverter"

o Yollst. Ausriistung mit Endschaltem und
Lasthegrenzem

o Teifgesteverfer losthegrenzer zum
Schwingungsauspendsin

e Doppelte Steverschitze fiir Hubrund
Ferbewegungen

e Motoren durch Megnefothermic:-Schalter obgesichert

o Schifze das Fabikats Télémecanigue

® Seile und Zugstangen verzinkt

® Schaltkasten aus rosifreiam Stah!

o Kusten fir Weikzeuge und Steurpult

o Jhgedeckter Drehkranz mit Innenverzahnung

e (incotura en caliente de lo plumo

o Pluma plegoble con grua en servicio

® Pluma inclinable con camo rempante

e Pluma modulada

® 3 velocidades de elevacian femporizodas

o 7 velocidades de corro, con arranque progressivo

e (ontrol élecironico de la rofacicn con “inverter”

o Dotucidn complefa dl fings de correra y fimitodores

o |imitadores de corga femporizados para evitar ef
efecto de los oscilociones

@ [oble confrol de corga carro v elevacion
independientements

© Mofores profegidos con infernupiores
magnetotérmicos

o (ontactores "Telemecanigue”

o (ahles cincados

o Armario elécirico de acero inoxidoble

e (ajon porfaheramientas y botonera

o Pinfura por inmersicn con imprimacion niciol

Opcional

Sonderausriistung

e Distibution plates for bearing on ground
e Galvanization of the fower

o Selfbollasting derick

e Radio controf

Specifications subjact to modification without nofice

o Plogues metalligues de colage au sof
® Galvanisation du mar

e Potence d'autolestage

e Radio-commande

Spécificanions suscepfibles de modificafion sans avis
piéafable

o Gawichisverteilerplatten fiir Bodenaufloge
o Feververzinkung des Turms

o Salbstholtostierungseiniichiung

@ Druckiostensteverung

Technische Daten undl Angaben unter Vorbehat

e Soparfes de base

e (incatura en caffente de o torre
e fecanismo de ovtolasirado

e Mando o distoncia

Espacificaciones susceptibles e variacion sin previo
aviso
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Performances - Prestations - Leistungen - Prestaciones

i 2 3° cv kW

Sollevamento
Hoisting m/1' 5 21 42

Td)l Levage 9 6,6

Hubwak kg 2000 2000 1000
Elevation

Carrello - Trolley
Chariof - Katzfohrwerk m/1' 23-46 1,8 1.3
Carro

Rotazione - Slewing
Orientation - Drehwerk
Rotacion

g/1' 0—04—09 3 22
inverter !

Potenzu eletirica necessaria

Necessary electric power

Puissance électrique nécessaire kVA 12 400 V-50Hz
Anschlusswert

Potencia electrica necesaria

8 |00\t

Contrappeso in lasire di cemento armato - Ferro-concrete ballost slabs
Contrepoids en pluques de béton armé - Gegenballast aus Stahlbetonplatien - Lastre en hormigon armado

Motora e finecorsn CARRELLO

Engine and limit switch TROLLEY

Moteur &t fin de courses CHARIOT
Motoren und Endschalter KATZFAHRWERK
Motore v finales de carrera CARRD

RT mox = doN 16,530

1
kg 1650 x n®2 + 1850 x n° 2 +

kg 1650 x n® 2 I+ 1850 % n° 2 +
kg 800 x n° 8 kg 1850 x n° 4
Massa gru (con assale da caniere) Muassa confrappeso
\:eii;lél (if crune((wiih yard uﬁle)h : Cuun!erwzighl
oid de lu grue {avec essieu de chantier Contrepoids -
Konsirukiionsgewicht des Krans (mit Rangierfahrwerk) kg 9.100 Gegengewichi kg 13400+ 14400
Peso griia (con eje para obra) Contrapeso

Trasporto - Transport - Transport - Transport - Transporte

m12.98
/
b oo 333 A
1 5.58 6.4 m 186 m 2.48
P1A P2A me.e?
P2 P tot.
6967 8927

7900 14420
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l ' MONTAGGIO

e Posizionamento ¢ livellamento immediato della
gru, con montaggio ultrarapido su 360°, in spozi
ristretti - Meccanismo di montaggio oleodinomico
automatizzato, con cilindri indipendenti per torre e
braccio; allineomento aereo del braccio brevettato,
con cilindro in posizione profetta e stelo rienfrato
in posizione di esercizio - Pretensionamento delle
funi di troslozione o ferra e manfenimento dello
tensione costante per futta il montaggio - Apertura
& chiusura automatica del puntone del braccio durante
il montaggio e lo smontaggio - Valvole di blocco su
futti i movimenti dei cilindri e valvola limitatrice di
pressione - Microinterruttore i livello olio in centralina
- Tubi idraulici senza giunzioni intermedie, con
protezioni su tutto il percorso - Movimenti di
monfaggio dello torre e del braccio indipendenti,
comandabili o distanza framite pulsantiera o
radiocomando.

e "apertura del braccio pud avvenire in futte le
posizioni di monfaggio; I"apertura a forre verficale
rende minimi gli spazi di montaggio.

e | facoltd di abbassare lo gru con il braccio allineato
consente una facle e rapida verifica ed un eventuale
intervento sul carrello, sui capofissi delle funi e sulle
pulegge, senza dover smontare completamente la gru.

® [ 'necesso, il posizionamento e ['uscita dal caniere
sono agevolati dalla facoltd di montare e smontare
la gru su 360°, con ingombri ridottissimi; le
operazioni di autolivellamento e di installazione
degi assali sono rese rapide e facili con lu semplice
azione del clindro di montaggio. Gli spostamenti
sono facilitati dal carro gommate a quattro ruote di
grande diametro, dalla possibilita di restringere la
carreggiata dell'ussale fisso e di asportare tutfo il
contrappeso di montoggio,

BREVETTI:

e meccanismo idraulico di allineamento aereo del
braccio

e sistema di ripiegomento del braccio al froino

Specifiche suscefiibili di variuzioni senza preavviso.
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Al Assembling: Posifioning ond leveling on 360° - Assembling in few minutes in nomow places - Automated oleadynamic assembling
= with aerial opening of the jib - Remote-confrolled independent mavements of assembling - Safery valves on the whole sysfem -
Microswich oil leve! in the gearbox

Patents: Hydiulic device for the aerial opening of the jib - Systent of folding jib af fowing.

. 2 !t-':

Specifications subject to modification without nofice
Montage: Positionnement et mise 4 niveaw sur 360° - Montoge en peu de femps, dans un espace réduit - Montage hydraulique
outomatisé avec ouverture nérien de lu fleche - Movvements de montage indépendants commandables d distance - Clopets de séeurité
sur fout fe circuit hydraulique - Securitée de niveou d*huile dons le gmupe hydmuirque de montage

Brevets: fécanisme hydroulighe d'alignement aérien de o fléche - Sysiéme de repfiage de I fldche v iransport,

Spécifications susceptibles de modfication sans avis préalable
' Montage: Positionierung und Nivellieren iber 360°. Montage in wenigen Minuten auf engen Baustellen. Selbsttdfige Montage
durch Hychauliksystem mit Aufkloppen des Auslegers in der Luft. Unabhingige Montagebewsgungen tber Fersteuerung. Sicherheitsventile
in der gesomten Anlage. Olstond-Miksoschatfer im Hydraulikaggregot
Patentieri: fydraulische Montage des Auslegers in der Luft - Transport auf Saftelzug innerhalh der zuldssigen Mafe.
Technische Daten und Angaben unier Vorbehalt

W Montuaje: Posicionamiento y nivelacidn sobie 360° - Montaje en pocos minutos, en espacios fimitados - Monfaje hiddulico automatizado
con despliegue véreo de lo pluma - Movimisntos de montaje independientes ardenados a distancia - Vilvulas de sequridod sobre fodo
W g instalacian - Microinferrupor mivel de acsife en centrol hidrdulica

Patentes: Meconismo hidriulica de alfneacion oéren del brazo - Sistema de repliegue de! brozo duranie ef remofve.
Especificaciones suscepfibles de variacidn sin previo aviso

Il presente catalogo non puo avere valore contrattuale

<

>
&

CATTANEO

Luigi Cattaneo S.p.A.

via Trieste 14 - 20020 Magnago (M) ltalia
tel.+39331 657132 - fax +39 331 305460

www.cattaneogru.it
e-mail: cattgru@tin.it
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